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ҚАЗАҚ ФОЛЬКЛОРТАНУ ТЕРМИНДЕРІ: СҾЗДІК ЖАСАУ ТҼЖІРИБЕСІ 

 

Аңдатпа 

Бұл мақалада қазақ фольклортануының терминдер сҿздігін жасаудың қағидалары мен тҽжірибесі 

сипатталады, қазақ фольклортануының қазіргі жетістіктеріне негізделген терминдер талданады. 

Қазақ фольклортану ұғымдары мен терминдерінің даму бағыттары мен негізгі кезеңдері ұлттық 

фольклортанудағы терминдер базасының қалыптасу тарихымен тікелей байланысты. Қазақ 

фольклортануы саласында ұлттық жҽне жалпы түркілік терминқор басым болса, ал орыс тілі арқылы 

шет тілден енген терминдердің үлесі аз екенін талдау нҽтижесі кҿрсетті. Алайда фольклор жанрлары 

негізінен ұлттық терминдерден құралса, жалпы фольклортанулық терминдер мен ұғымдар 

халықаралық терминдерден тұрады. Қазақ фольклортануының терминдерін біріздендіру мақсатында 

фольклортанудың ғылыми терминдерін жүйелеу мен қалыптастыру, бекітілген дҽстүрлі терминдерді 

ҿзгерту, терминдердің кҿп мағыналығы мен жарыспалы қолданысы қарастырылды. 

Тҥйін сҿздер: терминдер сҿздігі, ғылымитермин, фольклор, фольклортану, жанр, терминдерді 

біріздендіру, терминжасам 
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THE TERMS OF THE KAZAKH FOLKLORE STUDIES: THE EXPERIENCE OF THE 

PREPARATION OF THE DICTIONARY 

 

Abstract 

This article introduces the principles and practice of developing a terminological dictionary of Kazakh 

folklore, also were analyzed new terms based on the current achievements in Kazakh folklore. The main 

stages and directions of development of Kazakh folklore concepts and terms are directly related to the 

history of the terminology base formation in national folklore.The analysis showed that in Kazakh folklore 

there is a predominance of national and general Turkic terms, and the share of Russian language borrowed 
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words is less.However, while folklore genres consist mainly of national terms, general folklore terms and 

concepts consist of international terms.In order to unify the terms in Kazakh folklore the systematization and 

formation of folklore scientific terms, transformation of authorized traditional terms, polysemy and 

competitive use of terms were considered. 

Keywords: terminology dictionary, scientific term, folklore, folklore studies, genre, unification of 

terms, term formation 
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ТЕРМИНЫ КАЗАХСКОЙ ФОЛЬКЛОРИСТИКИ: ОПЫТ ПОДГОТОВКИ СЛОВАРЯ 

 

Аннотация 

В данной статье описываются принципы и опыт создания терминологического словаря казахской 

фольклористики, проанализированы термины, базирующиеся на современных достижениях 

казахской фольклористики. Основные этапы и направления развития казахских фольклористических 

понятий и терминов напрямую связаны с историей формирования терминологической базы 

национальной фольклористики. Анализ показывает, что в области казахской фольклористики 

преобладают национальные и общетюркские термины, а доля заимствованных иностранных 

терминов, введенных через русский язык, меньше. Однако, если жанры фольклора в основном 

состоят из национальных терминов, то общефольклористические термины и понятия состоят из 

интернациональных терминов. В целях унификации терминов казахской фольклористики 

рассмотрены вопросы систематизаций и формирования научных терминов фольклористики, 

трансформация утвержденных традиционных терминов, синонимия и многозначность терминов. 

Kлючевые слова: терминологический словарь, научный термин, фольклор, фольклористика, 

жанр, унификация терминов, терминообразование 

 

Кіріспе. Қазақ фольклортану терминдерінің сҿздігін құрастыру қажеттілігі отандық 

терминология мен осы ғылым саласының қазіргі даму деңгейіне байланысты туындады. 

Фольклортану терминологиясын зерттеуге арналған арнайы еңбек болмағанмен фольклортану 

саласындағы іргелі зерттеу еңбектерінде мол материал жинақталған. Қазақ фольклоры жҿніндегі 

зерттеулердің кҿпшілігінде жаңа терминдер мен ұғымдар ұсынуға ҽрекет жасалды. Ұлттық 

фольклортану ұғымдары мен терминдеріне сараптама жасау арқылы отандық фольклортану 

ғылымының жетістігі мен мүмкіндігін бажайлауға болады.  

Қазіргі таңға дейін фольклортану терминдерінің мол қоры қалыптасып қолданысқа түсті. 

Фольклортану ғылымының филологиялық пҽндер қатарындағы орны, фольклор туралы түсінік, 

ерекшелігі, дҽстүрге негізделіп, ауызша таралуы, халық жадында сақталуы сияқты белгілері 

айқындалды. Отандық жҽне шетелдік ғалымдардың еңбектеріндегі фольклор жанрларын жүйелеу 

ұстанымдары, фольклорлық талдау ҽдістемесі, жекелеген жанрларды зерттеу мҽселелеріне 

салыстырмалы талдау жасалды. 

Ҽдістеме.Фольклортану сҿздігін ҽзірлеуде шетелдік (орыс) фольклортану ғылымындағы 

ғылыми-теориялық жҽне ҽдістемелік тҽжірибе жҽне ұлттық ғылым саласындағы теориялық 

ізденістер, іргелі зерттеулер мен жекелеген ғалымдардың еңбектері негізге алынды. Сонымен қатар 

зерттеу барысында А. Байтұрсынұлы, Қ. Жұбанов, К.Мұсаев, Ҽ.Қайдар, Ш. Сарыбаев, Ҿ.Айтбаев, Ш. 

Құрманбайұлы, А.Қоңырова, Е.Ҽбдірҽсілов, С.Құлманов т.б. тілші ғалымдардың ұлттық 

терминология жҿніндегі еңбектерінде айтылған ой-пікірлері басшылыққа алынды. 

Нҽтижелері.Ұлттық фольклортану ғылымында кездесетін ұғымдарға қатысты ғылыми 

терминдерді жүйелеп, бірізділікке түсіру, бір ұғымға қатысты жарыса қолданылған бірнеше 

терминнің ең ұтымды жасалғанын іріктеп алу арқылы ғылымның қазіргі кезеңдегі талаптарына жауап 

беріп, жетістіктерін дҽл бейнелей алатын фольклортану терминдерінің жаңа сҿздігін – фольклортану 

терминдерінің базасын жасау міндетке алынды. Қазақ фольклортануының пҽнсҿздерін реттеу, 

үйлестіру, қалыптастыру мақсатында осы ғылым саласындағы ҽртүрлі кезеңдегі фольклортанулық 

зерттеулер мен еңбектер қарастырылды. 
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Сҿздікте фольклортану саласындағы пҽн сҿздерінің негізгі даму кезеңдері мен бағыттары 

жҿнінде мағлұмат беру мақсаты кҿзделді. Фольклортану саласының пҽн сҿздері іріктеліп, реестрге 

алынды. Фольклортану терминдерінің пайда болу, жасалу жолдарын, қалыптасу тарихын,осы сала 

терминологиясының бұрынғы жҽне қазіргі жағдайын, зерттелуін кҿрсетеді. Құрылымында таңдап 

алынған фольклортану терминдеріне ғылыми түсініктеме жазылды, талдамалық негіздеме берілді. 

Пҽн сҿздеріне жазылған мақалалар материалдың қамтылуы, зерттелуі бойынша ҽрқилы.  

Фольклортану терминдер сҿздігінде пҽн терминдері қамтылып, ҽрбір терминнің мағынасы 

анықталып, толық түсінігі берілді. Материалдарды іріктеуіне қарай ҽліпбилік жҽне тақырыптық 

жүйеде жасалды. Сҿзтізбеде терминдердің тізімі ҽліпбилік ретпен тізіліп, термин жҿнінде 

толыққанды мағлұмат айтылды. Қазақ фольклортану терминдерін этностың дүниетанымдық 

санасындағы концептілер жиынтығымен кҿрсетуге, қазақ фольклорының ерекшеліктерін бағамдалып, 

пҽн терминдерінің қалыптасуы салыстырыла талданды.  

Талқылау.Шоқан Уҽлиханов фольклор терминдері жҿнінде алғаш құнды пікір айтқан, ол қазақ 

халық поэзиясының жанрлық түрлерін (жыр, жылау ҿлеңі, қайым ҿлең, қара ҿлең, ҿлең т.б.) жүйелеп, 

анықтамасын беріп, оларды ғылыми термин ретінде қолданып, ғылыми айналымға енгізді [1, 48-50]. 

В.В. Радлов ҿзі жинап, жариялаған фольклорлық шығармаларды қара сҿз, үлгілі сҿз, бата сҿз, 

ұзатқан қыздың ҿлеңі, жар-жар, жоқтаған жыр, қайым ҿлең (айтыс), бақсының сҿзі, қара ҿлең, ҿтірік 

ҿлең, батыр ертегі, ертек, жұмбақ, кітаби ҿлең, қисса деген халықтық терминдермен атаған [2].  

Алаш қайраткерлері ғылыми-зерттеу жҽне педагогикалық қызметтерінде ұлттық терминдерді 

қалыптастыру ісіне бастамашы бола білді. Қазақ ҽдебиеттану жҽне фольклортану саласының ғылыми 

терминологиясын жасаған Ахмет Байтұрсынұлы «Ҽдебиет танытқыш» еңбегінде ана тілінің термин 

жасау мүмкіндігін барынша пайдаланып, сол ұғымның мҽнін ашатын ұлттық сипаты басым тҿл 

сҿздерді тауып қолданысқа қосты, соның біразы фольклортануда ҽлі күнге термин ретінде сақталып 

отыр [3].  

Ол қазақ фольклорының ертегі, аңыз ҽңгіме, тарихи жыр, айтыс ҿлең, ҿтірік ҿлең, толғау, терме, 

тақпақ, жұмбақ, жаңылтпаш, тойбастар, жар-жар, беташар, неке қияр, бесік жыры, жарапазан, бата, 

ділмар сҿз (афоризм), мақал-мҽтел сынды жанрлық түрлердің сипатын ашып, ғылыми тұрғыда 

негіздеп берді. Дегенмен А.Байтұрсынұлы ұсынған терминдердің ішінде бас қатырғыш, үміт ҿлең, 

үгіт ҿлең, ертегісымақ (аңыз ҽңгіме), ертегі жыр (батырлар жыры) сияқты қазір қолданыстан шығып 

қалғандары да бар.  

Мұхтар Ҽуезов «Ҽдебиет тарихы» зерттеу еңбегінде ұлттық фольклордың жанрлық 

классификациясын ұсынды, естірту, қоштасу, кҿңіл айту, наурыз ҿлеңі сияқты кҿптеген жанрларды 

тұңғыш рет ғылыми айналымға енгізді, батырлар жыры, ғашықтық жыр («ел поэмалары» деп атаған) 

мен тарихи жыр, ертегі, айтыс жанрларына терең ғылыми анықтама берді, жан-жақты талданды[4]. 

Наным-сенімдер фольклоры, ғұрыптық жҽне маусымдық фольклор «сыршылдық салт ҿлеңдері», 

азалау фольклоры «ел салтындағы шер ҿлеңдер», наурыз, бақсы сарыны, жарамазан, бата беру 

ҿлеңдері «дінмен байланысты ҿлеңдер», жар-жар, сыңсу («қоштасу-танысу»), беташар «қыз ұзату 

салт ҿлеңдері» деген атаумен талданды. Қазақ фольклортануының дамуы мен қалыптасуына, тҿл 

терминдердің орнығуына, тереңдеп зерттелуіне М.Ҽуезовтің қосқан үлесі айрықша болды.  

Халел Досмұхамедұлы «Қазақ халық ҽдебиеті. Қысқаша очерк» атты еңбегінде фольклор 

жанрларын кең кҿлемде топтастырды, ҽпсана, космогониялық ҽңгімелер, ырым сҿз, түс жору, 

боғауыз ҿлең сияқты кейбір терминдерді алғаш рет ғылыми айналымға енгізген [5, 14-39].  

Қазақ зиялыларының термин жасауда ұстанған бағыттары Кеңес үкіметінің ҽміршіл жүйесі 

тарапынан күшпен ҿзгертіліп, терминологиялық жұмыстардың бағытын жергілікті ұлт кадрлары 

емес, орталық белгіледі. 1924 жылы Орынборда ҿткен қазақ білімпаздарының бірінші съезінде Елдес 

Омарұлы жасаған баяндама негізінде пҽн сҿздерін қазақша жасау жҿніндегі ұсыныс жалғасын 

таппады. 1935 жылы профессор Қ. Жұбанов ұсынған қазақ терминологиясының жаңа қағидаттары 

негізінде интернационал терминдерді ҿзгертпей алудҽстүрі орнықты[6, 113].90-жылдарға дейін 

ғылыми терминологияның ұлттық сипатын арттырудан гҿрі кеңес халқына ортақ терминологиялық 

қор құру мақсат етілді[7].  

Фольклорлық шығарманың тіліне, сюжеті мен композициясына қатысты ұғымдар мен 

терминдерге сипаттама, анықтама берілген еңбектер қатарында 1962 жылы филология 

ғылымдарының кандидаты Ғали Ҽбетов құрастырған «Ҽдебиеттану терминдерінің орысша-қазақша 

қысқаша сҿздігі» жатады. Сҿздікке жеті жүзден астам кірме термин мен қазақтың елу бір тҿл термині 
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енген, оның қырық тҿрті фольклортануға тікелей қатысты. Бұл еңбек ҽдеби терминдерді жүйелеп, 

мҽнін түсіндіріп, бірсыпыра терминдерге қазақша нақты балама қолданған алғашқы сҿздік болды [8].  

Академик З.Ахметов пен Т.Шаңбаев құрастырған «Ҽдебиеттану. Терминдер сҿздігінде» (1996, 

1998)ҽдеби терминдердің негізгі ұғымдары мен терминдері жүйеленіп берілді [9].Сҿздікте бес жүз 

сегіз термин реестрге алынған, оның басым кҿршілігі былина, заговор сияқты қазақ пҽнсҿздеріне 

тікелей қатысы шамалы сҿздер екені анықталды. Қазақ фольклортануына тҽн жетпіс алты терминге 

мақала жазылды. 

Мұхтар Ҽуезовтен бастау алатын фольклортану саласындағы зерттеу еңбектері мен М.О. Ҽуезов 
атындағы Ҽдебиет жҽне ҿнер институтының ұжымдық монографияларында осы ғылым саласының 
негізгі терминдер қоры қалыптасты[10].Ҽдебиет теориясы саласында А.Байтұрсынұлы, Қ.Жұмалиев, 
Е.Ысмайылов, З.Ахметов, З.Қабдолов еңбектерінде де кҿптеген фольклортану терминдеріне 
сипаттама, анықтама берілген. 

Фольклортану ғылымының ұлттық бағытта ҿркендеуі пҽн ұғымдарының атауынантанылады. 
Қазақ фольклортану ғылымында қолданыстағы терминдердің басым кҿпшілігі – ұлттық терминдер. 
М.Ҽуезов, С.Сейфуллин, Қ.Жұмалиев, М.Ғабдуллин, Ы.Дүйсенбаев, Ҽ.Қоңыратбаев, Р.Бердібай, 
Б.Уақатов, С.Қасқабасов, Ш.Ыбыраев, Б.Ҽзібаева, Е.Тұрсынов, А.Сейдімбек, К.Матыжанов, 
Т.Қоңыратбай, Б.Рақымов, Ш.Керім ұсынған термин-атаулар ғалымдар тарапынан жаппай 
қолданылып, қазіргі фольклортану ғылымының метатілін, терминдік қорын байытып отыр. Қазақ 

фольклорының жекелеген жанрларын сипаттауға арналған зерттеулерде халық ҿлеңдерін Б.Уақатов, 
лиро-эпосты Ы.Дүйсенбаев, Ҽ.Қоңыратбаев, ертегілерді Е.Тұрсынов, С.Қасқабасов, Е.Костюхин, 
прозалық жанрларды С.Қасқабасов, дастан жанрын Б.Ҽзібаева, эпосты Р.Бердібаев, Ш.Ибраев, ғұрып 
фольклорын Б.Абылқасымов, К.Матыжанов, тарихи жырларды Б.Рахымов, С.Сҽкен, жұмбақтарды 
Ш.Керім, жекелеген батырлық жырларды О.Нұрмағамбетова, Т.Сыдықов, М.Ғұмарова, 
Т.Қоңыратбай, Ж.Асанов, Б.Қорғанбеков, А.Тұрғанбеков, Ж.Рақыш, топонимдік аңыздарды 

А.Пангереев, ауызша ҽңгімелерді П.Ҽуесбаева жҽне басқалар зерттеді.«Қазақ фольклорының 
типологиясы», «Фольклор шындығы», «Қазақ фольклорының тарихилығы», «Қазақ фольклорының 
поэтикасы», «Қазақ ҽдебиетінің тарихы» он томдық еңбектің «Фольклорлық кезең» атты 1-томы 
іргелі зерттеу еңбектері мен «Қазақ халық ҽдебиеті» сериясы, «Бабалар сҿзі» жүзтомдығы сияқты 
фольклорлық шығармалар қамтылған жинақтарда фольклортану терминдері дамуының кезеңдік 
сипаты кҿрініс береді. 

Еліміз тҽуелсіздік алғаннан кейін академик Ҽ. Қайдар ұсынған қағидаттар бойынша ана тілінің 
ішкі мүмкіндігін сарқа пайдалану арқылы жаңа терминдер жасап, тілімізге орыс тіліндегі қалпын 
сақтап қабылданған кейбір кірме терминдердің орнына қазақша баламалар ұсыну немесе оларды ұлт 
тілінің заңдылықтарына сҽйкес бейімдеп қабылдауға айрықша мҽн берілді [7, 244-250]. Бұл қазақ 
фольклортану терминологиясының ғылыми негізде қалыптасуына ҽсер еткен де осы факторлар 
болды.Осы кезеңде қазақ фольклортану саласында фольклордың бұрын «ақтаңдақ» болған ғұрыптық 

фольклор, тарихи жырлар, дастан (ҽсіресе діни дастандар) жанрлары терең зерттелді.  
Отандық ҽдебиеттану саласында энциклопедиялық терминдер сҿздігін жасау 1999 жылы қолға 

алынды. «Қазақ ҽдебиеті» атты энциклопедиялық басылымда фольклортануға қатысты сексен термин 
қамтылса, «Қазақстан» ұлттық энциклопедиясында, «Түркістан» халықаралық энциклопедиясында 
кейбір фольклортану терминдеріне түсінік берілген [11]. Дегенмен қазіргі таңда фольклортану 
ғылымының барлық жетістіктері ескерілген сҿздіктің қажеттігі сҿзсіз. 

«Орысша-қазақша түсіндірме сҿздік: Ҽдебиет» атты кітапта [12] айтыс, анекдот, аңыз-күйлер, 
бата сҿз, дастан, жыршы, жұмбақ, импровизация, тарихи жырлар, аңыз, лиро-эпос жанры, миф, 
мҽтел, жоқтау, ауыз ҽдебиеті, халық ауыз ҽдебиеті, фольклор, эпикалық ҿлеңдер, эпос, жалпы он 
тоғыз терминге түсінік берілген, тҿл терминдер ескерілмей, орыс тіліндегі нұсқасынан аударма 
жасалған. Мысалы, тарихи жырларға берілген түсініктің дұрыс еместігі тҿмендегі мысалдан анық 
кҿрінеді: 

«Тарихи жырлар – халықтық поэтикалық шығармашылықтың жанры, татарлармен күрес 
кезеңінде (?) пайда болған жҽне 16 ғасырдағы негізгі тарихи жанрлардың бірі болған. Аңыз ҿлеңдерге 
қарағанда тарихи жырлар олардың негізгі сюжеті шындық оқиғаға, маңызды ҽлеуметтік жҽне сыртқы 
саяси конфликтілерге құрылғандығымен ерекшеленеді. Т. ж-дың орындалуы мен поэтикасының 
басты белгісі – лаконизм, драматизм жҽне тілінің қарапайымдылығы. Т. ж. Солтүстікте, казактарда 
жҽне ҽртүрлі облыстық дҽстүрлер араласқан Орталық Повольжеде ұзағырақ сақталған» [12, 141-142]. 

Бұдан шығатын қорытынды кҿрсетілген еңбекте орыс тіліндегі анықтамалар талғаусыз аударыла 
салған.Байқап отырғанымыздай, осы уақытқа дейінгі отандық сҿздіктерде фольклортану терминдері 
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толық қамтылмай, санаулы үлгілері ғана қарастырылған.ТаланттызерттеушіСерікболҚондыбайдың 
«Қазақмифологиясыныңқысқашасҿздігі» орыс тілінде жарық кҿрген[13]. 

Шетел тҽжірибесінде фольклортану (оның ішінде мифология) мен этнографиядағы терминдер 
жүйесіне арналғанеңбектерді («Свод этнографических понятий и терминов», «Мифологический 

словарь», ред. В.Мелетинский), Н.Петровтың орыс фольклоры терминдерінің электронды сҿздігін, 
В.П. Ойношев құрастырғанАлтай халықтарының этнографиялық жҽне фольклорлық ұғымдар мен 
терминдердің қысқаша сҿздігін атауға болады [14]. 

Халықаралық терминдердің салалық терминологияда қолданылуы, терминологияны біріздендіру 

мҽселесі де маңызды. Қазақ эпостарын ішкі жанрлық жіктеуде жетекші ғалымдар ҽр қилы кҿзқарасты 

танытып жатады. Мысалы, бұрын лиро-эпикалық жыр құрамында жарияланып, зерттеліп келген 

«Айман, Шолпан» жырын академик Сейіт Қасқабасов балладалық жырға жатқызады: «... бұл 

шығармаларда эпикалық пафос бар да, эпикалық батыр жоқ, екі жастың қосылуы бар да, бір-біріне 

іңкҽр болған ғашықтар жоқ, тарихи адамдар бар да, тарихи факт жоқ. Мұндай туындылардың тағы 

бір ерекшелігі – ежелгі мифтік ұғымдардың, ертегілік қиял-ғажайыптың жоқтығы жҽне оқиғаның 

кҽдімгі ҿмірдегі жағдайда ҿрбуі. Міне, осылардың бҽрі ол шығармаларды жеке жанрдың үлгісі деп 

қарауға негіз болғандай. Бұл топқа «Айман-Шолпан», «Наурызбай-Қаншайым», «Ерназар-Бекет» 

секілді шығармаларды жатқызуға болады»[15]. Ал профессор Бақытжан Ҽзібаева Маман бай мен 

Кҿтібар батыр арасында бір аста алтындаған салтанатты ақ үй үшін туғанерегістің бейбіт түрде 

шешімін ақыл-айламен тапқан,ел тыныштығын ойлаған ақылды қыз Айманныңбейнесіне қарап 

хикаялық дастанға жататынын дҽлелдеген[16, 146-153]. Қазақ фольклортану терминдер сҿздігін 

түзуде терминдерді сұрыптап алу, терминдерді беру тҽсілдерін меңгере отырып қазіргі фольклортану 

ғылымында қалыптасқан терминқор басшылыққа алынды, бірнеше терминнің бір жанрдың маңына 

топтасуын синоним ретінде айтылады. 

Жыр терминін «ертегі» (В.Радлов), «батырлар ҽңгімесі» (М.Ҽуезов), «жыр, аңыз» 

(С.Сейфуллин), «батырлар жыры» (Ҽ.Қоңыратбаев, Қ.Жұмалиев), «эпикалық жырлар» 

(М.Ғабдуллин), «қаһармандық эпос» (Р.Бердібай), «лиро-эпос» (Ы.Дүйсенбаев), «ғашықтық жыр» 

(Ҽ.Қоңыратбаев) «батырлық жыр» (Ш.Ыбыраев) т.б. атаулармен «эпос» деген термин қабат 

қолданылады. «Сатира» жанрын А.Байтұрсынұлы кекесіндеу, Ғ.Ҽбетов сатира, сықақ деп атаса, 

академик С.Қасқабасов «Қазақ фольклоры» монографиясында сатиралық деп жіктелетін ертегінің 

жанрлық түрін сықақ ертегілер деп қазақы атауды ұсынды.Орыс фольклортану ғылымының ҽсерімен 

батырлар жырларымен қатар «қаһармандық эпос», «батырлық жыр», «классикалық эпос» деген 

атаулар алынған. 

Жанрлық классификацияда ҽр қилы терминдерге жол беру кейде терминологияда ҿзінің 

қолтаңбасын қалдыруға ұмтылушылық деп түсінуге болады. Мысалы, «Жазушы» баспасы2000 жылы 

шығарған кҿп томдықтарда ғылымда қалыптасқан терминдерді пайдаланудың орнына кҿп сҿзбен 

берілген анықтауышты қолдану үрдісі байқалды. Мысалы, қиял-ғажайыбы аралас ертегі деген 

жанрлық атаудың ғылыми негізі тиянақсыз екенін танытады. М.О. Ҽуезов атындағы Ҽдебиет жҽне 

ҿнер институтының ғалымдары құрастырып, баспаға дайындаған «Қазақ халық ҽдебиеті» сериясы 

мен шыққан кҿптомдықтың он жеті томы жарияланған соң 1990-жылдардағы ғылымды 

қаржыландырудың азаюы салдарынан тоқтап қалған болатын. Кейін осы серияның меншік иесі 

ретінде 2000 жылдары қайта жарияламақ болған «Жазушы» баспасы, баспа редакторы кітаптың 

бұрынғы құрылымын танымастай ҿзгертуге күш салған, сол себепті осындай жанрлық түр атаулары 

пайда болған.  

Қазақ фольклортану саласында қолданылатын терминдер мен фольклортану ұғымдарының пайда 

болу жолдары мен тарихы ұлттық фольклортану тарихымен тікелей байланысты. Ұлттық 

фольклортану саласында тҿл терминдер мен түркі халықтарына ортақ терминдер басым болып 

келеді, ал орыс тілі арқылы ҿзге шет тілдерінененген терминдердің үлес салмағы азырақ. Дегенмен 

фольклор жанрлары негізінен ұлттық терминдер болса, жалпы фольклортанулық ұғымдар мен 

түсініктердің интернационал терминдерден құралатыны аңғарылады. Фольклортану терминдерінің 

сҿздігін түзуде терминдерді сұрыптап алу, терминдерді беру тҽсілдерін меңгере отырып қазіргі 

фольклортану ғылымында қалыптасқан терминқор негізгеалынды, бірнеше терминнің бір жанрдың 

маңына топтасып синоним ретінде қолданылатыны да айтылды. 

Қорытынды. Сонымен жоғарыда айтылғандарды қорытындыласақ фольклортанудың барлық 

салаларын қамтитын кешенді терминтану жұмысы ҽлі күнге жүзеге асырылмаған. «Қазақ 

фольклортануының терминдер сҿздігі» осы олқылықтың орнын толтыруға бағытталған.Қазақ 
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фольклортану терминдері кешенді зерттеліп, бұл тұрғыдан алғанда қазақ фольклортанушыларының 

ҿзге ел зерттеушілерінің еңбектері аса маңызды. Соңғы жылдары жарияланған ғылыми жұмыстарға 

жасалған талдау нҽтижесі қазақ фольклортану ғылымының дамығанын, ҿзіндік ерекшеліктерін 

анықтауға мүмкіндік беретінін кҿрсетті.  

Ұлттық ауқымдағы зерттеудің теориялық жҽне практикалық маңыздылығы қазақ 

фольклортануының дамуына, ҽдебиеттанулық пҽндердің дамуына, қазақ фольклорымен 

айналысатындардың танымдық қызметін дамытуға жҽне қалыптастыруға үлес қосатын нҽтижелерде 

жатыр; халықаралық ауқымда қазақ фольклортану терминдерін түсінуге ҽсер етеді. Фольклорлық 

терминдерді берік қалыптастыру үшін пҽн терминдерінің түсініктемесі анық, нақты жазылғанда, 

қағидаға айналған тұрақты терминдер теориялық ойдың кемелденуіне ықпал жасайды.  
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ҚАЗАҚ БАЛАЛАР ПОЭЗИЯСЫНДАҒЫ АБАЙ, ЫБЫРАЙ ДҼСТҤРЛЕРІ 

 

Аңдатпа 

Мақалада ХХ ғасырдың басындағы қазақ балалар поэзиясында Абай салған дҽстүрлерді 

бейнелеудің ерекшеліктері қарастырылады. Автор, сондай-ақ, ақын-ағартушылардың 

шығармаларындағы тақырыптық, идеялық, композициялық ұқсастық мҽселелеріне назар аударады. 

Қай халықтың да ғасыр бойы дамып, қалыптасқан ұлттық дүниетанымы, ҿзіндік философиясы, 

фольклорлық мұралары, бір сҿзбен айтқанда, ҿзіне тҽн рухани ҽлемі болатыны мҽдениет тарихынан 

жақсы белгілі. Ұлттық руханият қазынасына мейлінше бай жұрттардың бірі қазақ халқы екендігі ҽр 

уақытта дҽлелденіп келеді. Кейінгі дҽуірлерде осынау рухани игілік кҿлемі сан жағынан да, 

эстетикалық ҽсері жағынан да одан ҽрі жетіліп, толыға түсуде. Бұл тұжырымның бір айқын кҿрінісі – 

қазақтың жазба балалар ҽдебиеті. Бүгінгі таңда ол тарихы терең, философиялық-эстетикалық тұғыры 

нық, ой мен мазмұнға қашанда бай болып келетін құнарлы қазақ ҽдебиетінің үлкен бір тармағына 

айналып отыр.Ҽдебиет пҽнін оқыту, соның негізінде балаларға жан-жақты тҽрбие беру балаларға 

арналған фольклор түрлерін, жазба ҽдебиет үлгілерін терең меңгеріп, іс жүзінде пайдалана білуге 

дағдылану қажет. 

Тҥйін сҿздер: Дҽстүр, балалар поэзиясы, дидактикалық сипат, шығармашылық, ағартушылық 

идея 

 

 

 

 

 


